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Somos una pequena familia con una
gran historia: JOVI fue fundada en 1939
en Espana por José Salvador y Vicente
Tejedo. Mds de 85 afos apasionados
por el mundo de las artes pldsticas y la
educacion infantil, siempre entregando
productos de alta calidad para la
escuela y las familias. Actualmente adn
concebimos, disefiamos y fabricamos
nuestros productos en una pequena
ciudad de Barcelona. ¢Nuestro objetivo?
Fomentar el desarrollo creativo y
artistico, favoreciendo el aprendizaje
en todas las etapas de la vida.

Nous sommes une petite famille avec
une grande histoire : JOVI fut fondée en
1939 en Espagne par José Salvador et
Vicente Tejedo. Plus de 85 ans passionnés
par le monde des arts plastiques et de
I'éducation de la petite enfance, toujours
en fournissant des produits de grande
qualité pour les écoles et les familles.
Aujourd’hui, nous créons, concevons et
fabriquons toujours nos produits dans
une petite ville de Barcelone. Notre
objectif ? Encourager le développement
créatif et artistique, en favorisant
I'apprentissage a tous les stades de la vie.

We are a small family with a long tradition: JOVI was founded
ir. 1939 in Spain by José Salvador and Vicente Tejeddﬁ}

More than 85 years passionately dedicated to the plastic arts
and early childhood education, always delivering high quality
products for schools and families.

Today, we still devise, design and manufacture our products
in a small city in the province of Barcelono.'

Our purpose? To promote creative and artistic development,
encouraging learning in every stage of a life.() ©)

Wir sind eine kleine Familie mit groRer
Geschichte: JOVI wurde im Jahr 1939 in
Spanien von José Salvador und Vicente
Tejedo gegrundet. Seit Uber 85 Jahren
begeistern wir uns fur die Welt der bildenden
Kunst und frahkindlichen Erziehung und
versorgen Schulen und Familien stets mit
unseren hochwertigen Produkten. Auch
heute noch konzipieren, entwerfen und
fertigen wir unsere Produkte in einer kleinen
Stadt in der Provinz Barcelona. Unser Ziel?
Die kreative und kunstlerische Entwicklung
zu férdern und das Lernen in allen
Lebensphasen zu unterstuitzen.






Miles de nifios de todo el mundo
han crecido con nosotros.
Somos referentes en el sector
Arts & Crafts escolar.

Estamos en 17.000 escuelas.

Mds de 250.000 maestros de
Educacion Infantil confian en
Nnosotros.

*In the Spanish market.

Des enfants du monde entier
ont grandi avec la marque.
Nous sommes une référence
dans le secteur des loisirs
créatifs scolaires.

Nous sommes implantés dans
17.000 écoles.

Plus de 250.000 enseignants de la
maternelle et du primaire nous font
confiance.

BY EDUCATORS

[RECOMMENDED

— QO"/O*

of schools use
JOVIsupplies.

Wearein

17.000*

schools.

More than

250.000*

Early Learning and
Primary teachers
trustus.

Tausende von Kindern weltweit
sind mit uns aufgewachsen.

Im Bereich der schulischen

Arts & Crafts sind wir zu einem
bedeutenden Maf3stab geworden.

Wir sind in 17.000 Schulen vertreten.

Uber 250.000 Erzieherinnen
vertrauen auf uns.

*JOVI is the brand most recommended by teachers, according to a study carried out by the agency The Modern Kids and Family in Spain in October 2024, which surveyed 90 teachers.
*JOVI es la marca més recomendada por maestros segtn el estudio realizado por la firma The Modern Kids and Family en Esparia, durante octubre de 2024, con 90 maestros.
*Selon I'étude réalisée auprés de 90 enseignants en Espagne en octobre 2024 par la marque The Modern Kids and Family, JOVI est la marque que les enseignants et enseignantes recommandent le plus.

*JOVI ist die am hdaufigsten von Lehrkréften empfohlene Marke. Das ergab eine Studie, die von der Firma The Modern Kids and Family in Spanien im Oktober 2024 mit 90 Lehrerinnen und Lehrern durchgefihrt wurde.

Acercamos el arte y la creatividad
a toda la familia, desde los mas
pequefios a los mas mayores.

2,5 millones de ninos en Espana
usan articulos JOVI.

Nous apportons I'art et la
créativité a toute la famille.

2,5 millions d'enfants en Espagne

utilisent les produits JOVI.

LS
[ ] (]
MiILLION
children in Spain
use JOVI products

Wir bringen der gesamten Familie
Kunst und Kreativitét ndher — von
den ganz klein bis ganz grof3.

2,5 Millionen Kinder in Spanien
verwenden Artikel der Marke JOVI.



JOVI
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wE ARE KNOwwn
WORLD,iDg For

OUR ExCEL1Epy
moDELLiNG CLAY.I'

- Clean energy

:’x;“;feg'l;e::“t > Plastic reduction
80 Manufacturing
countries. more than
. sg oLLioN - >85%local production oV R
With more than units per year. > >60% local suppliers E 'J T S - Safe and happy
O -> Personal growth
000 AT
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BRAND
0iGiTAL CHANNELS

RECOMMENDED
+3M | BY EDUCAYORFa
impressions
social media*

+10

brand
synergies

+30

content creator, micro &
macro influencer marketing
actions*

- NGO colaborations
- Inclusiveness

- EU/USA regulation
- Own laboratory

JOVI en cifras

Somos mundialmente conocidos
por nuestras excelentes pastas
de modelar. Estamos presentes
en mas de 80 paises. Contamos
con mds de 600 referencias.
Fabricamos mds de 85 MILLONES
de unidades al ano.

Nos preocupamos por nuestros
clientes finales.

Presencia de la marca en
plataformas digitales:

+10 co-brandings, +30 embajadores
de marca, +IM impresiones.

*Instagram: @jovi_es

JOVI en chiffres

Nous sommes connus dans le
monde entier pour nos excellentes
pdtes & modeler. Nous sommes
présents dans plus de 80 pays.
Plus de 600 références. Plus de 85
MILLION d'unités fabriquées par an.

Nous nous soucions de notre
clientéle finale.

Présence de la marque sur les
médias sociaux. +10 partenariats,
+30 actions de macro et micro
marketing d'influence, +1 million
dimpressions de Publicités Sociales.

JOVIin Zahlen

Wir sind weltweit fUr unsere
ausgezeichnete Modelliermasse
bekannt. Wir sind in Gber 80 Ladndern
vertreten. Mit Gber 600 Artikeln.
Dabei produzieren wir mehr als 85
MILLIONEN Einheiten pro Jahr.

Unsere Endkunden liegen uns am
Herzen.

Markenprd&senz in digitalen Kandlen.
Uber 10 Co-Brandings. Uber 30
Makro- und Mikro-Influencer-
MarketingmaRnahmen. Uber 1

Mill. Eindrticke durch Werbung in
sozialen Medien.

Nuestros compromisos

Local: 85 % produccioén local, 60 %
proveedores locales.

Ecoloégico: Energia limpia, Reduccion
de pldstico.

Personal: Seguro y feliz, Crecimiento
personal.

Calidad: Normativa UE/EE. UU,,
Laboratorio propio.

Social: Colaboraciones con ONG,
Inclusion.

Nos engagements

Local: 85 % production locale, 60 %
fournisseurs locaux.

Eco: Energie propre, Réduction du
plastique.

Personnes: En sécurité et heureux,
Croissance personnelle.

Qualité: Réglementation EU/USA,
Propre laboratoire.

Social: Collaborations ONG,
Inclusivité.

Unser Engagement

Lokal: 85 % lokale Produktion, 60 %
lokale Lieferanten.

Umwelt: Saubere Energie,
Reduzierung von Plastik.

Mitarbeiter: Sicher und zufrieden,
persénliche Entwicklung.

Qualitat: EU-/USA-Regulierung,
eigenes Labor.

Sozial: NGO-Kooperationen,
Inklusivitat.
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PLASTILINA BABY

Plastilina Baby

Super soft modelling

clay. Ideal for helping the
little ones to strengthen
finger and hand muscles.
Promotes experimentation,
sensory and creative
stimulation.

'pf-lpef 50%'

Plastilina Baby

Pasta de modelar stper
blanda. Ideal para ayudar
alos més pequerios al
fortalecimiento de misculos
de dedos y manos. Fomenta
la experimentacion,
estimulacion sensorial y
creativa.
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des doigts et des mains.
Favorise 'expérimentation, la
stimulation sensorielle et la
créativité.

Art.372/4
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4 x 389
4x1.34 oz
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able ol Timgiord®
Plastilina Baby Plastilina Baby
Pate @ modeler super souple.  Superweiche Knetmasse.
Idéale pour aider les enfants  Ideal, um den Kleinsten
a renforcer les muscles beim Aufbau von Finger-

und Handmuskeln zu helfen.
Férdert Experimentierfreude,
sensorische und kreative
Stimulation.
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PLASTILINA BABY

Pasta de modelar superblanda - Supersoft modelling clay
Pate & modeler super souple - Superweiche Knetmasse
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4x1.34 0z

=7 HY

3 48
8“ 412027 I 035064

0

15



PLASTILINA BABY

Pasta de modelar superblanda - Supersoft modelling clay
Pate & modeler super souple - Superweiche Knetmasse

PLASTILINA BABY

Pasta de modelar superblanda - Supersoft modelling clay
Pate & modeler super souple - Superweiche Knetmasse

& o
Art. 371/20 i, e
x20 Art. 379/12Ws o Art. 379/9RP
> .
000 . X112 = X9
% = < .4
20 x 1.34 oz ) ) HY
=7 63 6 63
€ 7 P
g ¢ w0 | T
%m i 2 8 1412027034326 8l 412027 " 035071
== 1
8 1412027034302

Art. 371/40
10x x40 S
000 %) Art. 370U
10x 4
40 x 38g b
40x1.34 oz X] 8
10x
=
0 B
W
Art. 370U
) B
— 1x38gr 18 x 38 gr
6 80 1x1.34 0z 18 x1.34 oz
e " aune- celo ooz [N
Jaune - Gelb | ‘ ”H |
]5X XGO 412027 034180 8 1412027034258
o oo oo ro @ =705 I
Rouge - Rot
60 x 389 8412027034197 8 4120271034265
15x 60 x 1.34 oz
_ Light blue - Azul claro o 37012
- Blou cieir - Helbiow INIEE— JI
15x 7 B 4120271034203 8 4120271034272
1 70
" e i vl I
" || | | Vert clair - Hellgrin . 37010 || |‘|
412027 7034210 8 1412027034289
8 1412027034296
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Dyovi) Qyovi SOFT DOUGH
Pasta blanda para jugar - Soft playing dough
SOFT DOUGH

Pate & modeler pour jouer - Weiche Knetmasse zum Spielen

©) (P)
% %
&
atecs® Gaé;"g’h:u:ua\o"ép ""ﬁfnad“dpa %o Mognad® g x10
s . ®
Soft dough Pasta blanda Pate da jouer Weiche Knetmasse o000
Soft dough with a Pasta blanda para Pate & jouer souple Weiche Knete zum o000
smooth, fresh and jugar con textura pour jouer avec une Spielen mit einer glatten,
very pleasant texture, suave, fresca y muy texture douce, fraiche frischen und sehr an- 10x 110 gr
excellent for initiation agradable, ideal para et trés agréable, genehmen Konsistenz. 10x 4 oz
to modelling and fine la iniciacién al modelaje idéale pour I'initiation Ideal zum Einstieg in
motor skills. y motricidad fina. au modelage et d la das Modellieren und zur
motricité fine. Verbesserung der Fein-
motorik.
8 UIIZLZJ |029‘5|37
Art. 403 Art. 403F
=x3 Six3
o0 o0
3x10 gr 3x10 gr
3x4o0z 3x4o0z
aa! 7
7 o 7 B
12 63 12 63
8 ‘4!2‘02|7 |0|00‘0‘3|1 8 ‘4!2‘02|7 |OC”3(JL7
Art. 405 Art. 405F
x5 & x5
o0 o0
o0 o0
owL
s 5x 110 gr 5 x 110 gr
5x4o0z 5x4o0z
ey =
/== 7 B
10 54 10 54
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SOFT DOUGH

Pasta blanda para jugar - Soft playing dough
Pate & modeler pour jouer - Weiche Knetmasse zum Spielen

— __ Art. 460/6

*x6

Art. 460/6F

T x6

6 x 460 gr
6x1lb
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12027
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Art. 450U Art. 460U
5 COLOR COLOR
RANGE 460 gr RANGE
X5 80 ¢
5x10 gr
5x4 oz

N gryat

White
Blanco
Blanc
Weil3

Yellow
Amarillo
Jaune
Gelb

Orange
Naranja
Orange
Orange

Red
Rojo
Rouge
Rot

Pink
Rosa
Rose
Rosa

Lilac
Lila
Lilas
Lila

Blue
Azul
Bleu
Blau

Green
Verde
Vert
Grun

Brown
Marrén
Marron

Braun

Black
Negro
Noir
Schwarz

Art. 450U

450 01

450 02

450 07

450 03

450 08

450 06

450 05
8 412027
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450 09
8 1141202710294

45010

o —

n
o
N
~
o
N

U e

O
0!

> —

o
n
~

o
0!

SOFT DOUGH

Pasta blanda para jugar - Soft playing dough

Pate & modeler pour jouer - Weiche Knetmasse zum Spielen

x5
10 gr
40z

8 1412027

12027

004916

o —

N,
o
N
~

N —
U e—

o
\O!
o}
o

8 1412027

12027"0

29506“

—
I —

> —

8 2

[=]
n
~
\O!
ui
~

—
I —

> —

814

4120271029

2

o
n
~
\O!
(=)

3

o —

N,
o
N
~

N —
V) —

N
(=]

8

o
O

White
Blanco
Blanc
Weil3

Yellow
Amarillo
Jaune
Gelb

Orange
Naranja
Orange
Orange

Red
Rojo
Rouge
Rot

Pink
Rosa
Rose
Rosa

Lilac
Lila
Lilas
Lila

Blue
Azul
Bleu
Blau

Green
Verde
Vert
Gruan

Brown
Marrén
Marron

Braun

Black
Negro
Noir

Schwarz

ssoo [N

8 1412027002899

ssooz [N
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o <007 |[IINIIN
8 4120271026000

@ 46003 ” ‘l""l“”
8 1412027002912

460 08 “"”""“l ”““ ”|H|
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@ 46006 H ||" “
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Qiovi

Modelling clay

Vegetable modelling
clay, never dries

out. Suitable from 2
years on. Lighter than
mineral ones. To model
in flat or volume.

GLOW

22

é%’or b°°’ab

Plastilina

Pasta de modelar
vegetal, nunca se seca.
Adecuada a partir de
los 2 afios. Mas ligera
que las plastilinas mi-
nerales. Para modelar
en plano o volumen.

PLASTILINA
C30

4hygrdﬂ#$

Art. 90/6

~= X6

6x15gr
6x1/2 0z

Art. 90/10G

- X10

10x 15 gr
10 x1/2 0z

<=
5 B
12 154

8

41202770348

8 3

laréfglll’
-')}

& ‘¢§£?
Oned

Pdite @ modeler

Pate @ modeler végé-
tale, ne séche jamais.
Convient a partir de 2
ans. Plus légére que les
pétes @ modeler miné-
rales. Pour modeler &
plat ou en volume.

Modelliermasse

Pflanzliche Modellierk-
nete, die nie austrocknet.
Geeignet ab 2 Jahren.
Leichter als mineralische
Knete. Zur Modellierung
von flachen oder volu-
mindsen Figuren.

Art. 90/10

- X10

10x15 gr
10x1/2 0z

0

12

412027

220

001

021

8

Art. 90/15

- X1H5

15x15 gr
15x1/2 0z

) &

12 160

1 3

412027001038

8

\
i'
5

e
e
CTLLt LI
%Eélgéﬁ
G

2
\

&
L= "
r- o .
MR
=

INA E55
L] :::;::ﬁﬂ:nﬂ" 5
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=R 2
=

Art. 90/6M

== X6
o
(Y 1

6x15gr
6 x1/2 0z

=
=) B
2 234

1 ‘0

2027

8 14

Art. 90/6P

== X6

6x15gr
6 x1/2 0z

& B

12 234

1 1

2027103156

8 14

Art. 90/6F

v X6

6x15gr
6 x1/2 0z

=7
) B
2 234

412027

8 5

32278

1
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PLASTILINA

Plastilina - Modelling clay
Pate a modeler - Modelliermasse

:NI al W| ‘t@l.

Art. 90/6N

== X6
000
e00

6x15gr
6x1/2 0z

7

12 234
|1|

2 BJ

1202710322

8

Art. 90/37

= X37

37x15 gr
37x1/20z

=
)
2 72

‘ 4

12027 034173“
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Qovp Qovp T SAND PAINT
P PLAY ». R s

LAY/».
<N PLASTILINA KITS SN
SACRORENC)

able Yovgr ar St tre® Mo S

Modelling clay kits Kits de plastilina Pate a modeler kits Modelliermasse kits
Modelling clay with Kit de plastilina con Kit de pate @ modeler Modelliermasse mit Art. 2203
accessories and complementos y re- avec accessoires et Zubehér und Aussch-
cutouts kit. Play cortables. Juego y di- découpes. Jouez et neidfiguren. Spiel und
and fun with unique versién con universos amusez-vous avec des Spal mit Universen und — X2 4
universes and Unicos y personajes de univers et des person- Modellierfiguren.
modelling characters. modelaje. nages a modeler. o0
0000
24 x15 gr
24 x1/2 0z
Art. 2201 4 -
= x24 RC— AL
: 3 8l 412027 035255
o0 g
(XX XY SPLASK..
2415 gr / x3 x3
24 x1/20z
1
7
4 -
IR
8% 412027 035231
- X24
o0
o000
o000
| i e 24 x15 gr
T
7 B
4 -
J

8“ 412027

035248 “

“CBIEET

/x3x3
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PLASTILINA

Plastilina - Modelling clay
Pate a modeler - Modelliermasse

Qrovi

PLASTILINA

Plastilina - Modelling clay
Pdte d modeler - Modelliermasse

Art. 70/10S S moe #L Art. 70/6M ' Art. 70/6P
...... CULTURA
== x10 = X6 = X6
o0 [
00000 (X X | [ X ]
10 x50 gr 6 x50 gr 6 x50 gr
10x13% o0z 6x1% o0z 6x13% o0z
::’ ::’ A=
= B = B = B
6 192 6 340 6 340
UM AT U]
& o
.e . MmuLh y C
¢ CULTURAL ;
Art. 703 GLOW Art.70/106 Art.70/18M Art. 70P
IN
meDARK U . Y . —
== 3 x10 == x18 ¥ == x30
i 2
oo coe "’ coe @xwwi b o0
3x50 gr Rt
3x1% gz 10 x 50 gr 6x50gr e WA RISy 30X 50 gr
' 10 x 1% oz 6 x 1% 0z R ™ 30 x 1% 0z
— et D g
) = RS =
6o P P 7 o [y, @ Y =P
6 192 6 84 %% a 6 63
U I i |
8"412027"'034890 8 1412027032308 8 1412027031936
Art. 708 Art. 70/18N
Art.708B Art. 70F
...... = x30 == x18
#x30 o oo = x30
[ XX |
YY) o000 o000 oo
30x50 gr 0000 6 x50 gr o
3,
30x1% oz 30x530gr 6 x1% oz 30x509r
T 30x 1% 0z 30x1% o0z
v =7 = B —
f = T
6 63 =7 5 84 7
L — N
I WA IR
8 1412027032315
8 1412027002875 8 14120271003377
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PLASTILINA Dyovi) PLASTILINA

Plastilina - Modelling clay

Plastilina - Modelling clay
Pate a modeler - Modelliermasse

Pdte d modeler - Modelliermasse

Art. 71/10S Art.14 Art. 230
== x10 = X6 - x10
o0 o o0
00000 000 (X X X/
10 x 150 gr 6 x50 gr 10x15 gr
10x5 % oz 6x1% o0z 10x1/20z
— = =

=) B =) B =) B
6 70 4 72 ' 4 72

2

0

7

00

2356

1202

1

412027

5

004657

/X3 s

4

Art. 718
Art.71B _
15 == x15
X o000
00 o [ X )
15 x 150 gr 66ce0
15x5% oz 15 x 150 gr
jp— 15x5%o0z
& H P Art. 70E/180
4 64 &)

I w -
547“

1

8 1412027002 ‘H |’ ’ . ‘::
8 141202711002530 N
g (XXX X
i 180 x 50 gr
5 180 x 1% oz
(2}
’ e
]
Art. 725 fla =
Art.72B _
5 == x15 I
- X 1 . ’ . 8 1412027031189
000 @ o0
15 x 350 gr A A Al
15x3/41b 15 x 350 gr
. 15x3/41b
) B
mm/s e
1120 0 P
I —
8 1412027002714
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m PLASTILINA m PLASTILINA

Plastilina - Modelling clay Plastilina - Modelling clay
Pate & modeler - Modelliermasse Pate & modeler - Modelliermasse
Art. 70U Art. 71U Art. 72U
<=7 =7
D : =,
x50 gr
6 80 4 64
Art. 70U
White - Blanco
Blanc - Weif3 700 7101 72 01 |
Yellow - Amarillo 70 02 7102 72 02
Jaune - Gelb
Dark yellow - Amarillo oscuro _ 7103 7203
Jaune foncé - Dunkelgelb
Beige - Beige 70 08 7108 7208 |
Beige - Beige 1
orange - Orange 70 04 7104 72 04
Naranja - Orange 2
Art. 71U L
ed - Rojo 70 05 7105 72 05
X'I 5 Rouge - Rot
Ruby - Rubi _
Rubis - Rubinrot . 7106 7206
FLC oSl 70 07 7107 72 07
Rose - Rosa
Lilac - Lila
lias - (la @ 701 714 7214
Light blue - Azul claro
Bleu clair - Hellblau @ nn 712 7212
Art. 72U Dark blue - Azul oscuro 7013 7113
Bleu foncé - Dunkelblau ® 7213
x15
Light green - Verde claro
Vert clair - Hellgran ) W 7o 7210
Dark green - Verde oscuro 70M 711
Vert foncé - Dunkelgrin ® 721
Brown - Marrén
7009 | 7109
Marron - Braun . 0 7209
Black-Negro oy 7015 H 7115 7215

Noir - Schwarz

30
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QiovD

Modelling clay

Based on natural
ingredients. To make
flat or volume figures.
Air dried, does not
need to be baked.
Fine and smooth
finish.

32

AIR DRY CLAY

Dyovi) AIR DRY CLAY

Pasta para modelar - Modelling clay
Pate & modeler - Modelliermasse

O?y?A‘ 7

Pasta para modelar
A base de ingredientes
naturales. Para realizar
figuras planas o con
volumen. Secado al
aire, no necesita ser
horneada. Acabado
finoy suave.
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Pate a modeler

A base d'ingrédients
naturels. Pour faire des
figures a plat ou en
volume. Séchée a I'air,
n’a pas besoin d’étre
cuite. Finition fine et
lisse.

Modelliermasse

Basierend auf natdrlichen
Inhaltsstoffen. Zur Anfer-
tigung von flachen oder
voluminésen Figuren. Luft-
trocknung, muss nicht ge-
backen werden. Mit feiner
und glatter Oberfléiche.
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DIY Kits

Craft kit for a guided
activity. Includes all
necessary materials,
step-by-step
instructions, and video
tutorial.

34
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DIY Kits

Kit de manualidades
para realizar una
actividad dirigida.
Incluye todo el material

necesario, instrucciones

paso a paso y video
tutorial.

Art. 2701
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DIY Kits

Kit d'artisanat pour
une activité dirigée.
Comprend tout le
matériel nécessaire,
des instructions étape
par étape et un tutoriel
vidéo.

DIY Kits

Bastelset fir eine
geleitete Aktivitat.
Enthdlt alle notwendigen
Materialien, Schritt-flr-
Schritt-Anleitungen und
ein Video-Tutorial.
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Check our video
gallery here!
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MODELLING
PAPER CLAY ACCESSORIES
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Papier-maché
clay

Paper based clay,
ready to be used. Air
dried. Extremely light
when it dry and feel
like paper. To make flat
and volume figures.

Pasta de papel
maché

Pasta de papel, lista
para ser usada. Seca-
do al aire. Extremada-
mente ligera cuando
seca y tacto de papel.
Para realizar figuras
planas y en volumen.

@JOVI) 4

Pate a papier
maché

Pate & papier, préte

a l'emploi. Séchée a
I'air libre. Extréme-
ment légére lorsqu’elle
est séche et toucher

semblable & du papier.

Pour faire des figures a
plat et en volume.
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Pappmaché-
Modelliermasseé

Papierton, kann sofort
verwendet werden. Luf-
ttrocknung. Nach dem
Trocknen ist es extrem
leicht und fahlt sich wie
Papier an. Zur Anferti-
gung von flachen oder
voluminésen Figuren.

Art. 381

170¢g

6.00 oz
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-
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412027025
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Art. 380

Modelling
accessories

The best accessories
that an artist may
need to model. High
quality molds and
everything you need to
work with our clays.

Complementos

de modelaje

Los mejores comple-
mentos que un artista
pueda necesitar para
modelar. Moldes de
gran calidad y todo lo
necesario para trabajar
con nuestras pastas.

Art.7G

412027029254

8

Accesories
modelage

Les meilleurs acces-
soires dont un artiste
peut avoir besoin pour
modeler. Des moules de
haute qualité et tout le
necessaire pour travai-
ller avec nos pates.

Modellierzubehor

Das beste Zubehdr,
das ein Klnstler zum
Modellieren braucht.
Hochwertige Formen
und alles, was Sie fur
die Arbeit mit unseren
Modelliermassen.

680g

i ¥ -y . AT
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Art. 420

Art. 21
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MODELLING ACCESSORIES

Complementos de modelaje - Modelling accessories
Accesories modelage - Modellierzubehér

Art. 424
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Art. 426
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MODELLING ACCESSORIES

Complementos de modelaje - Modelling accessories
Accesories modelage - Modellierzubehér
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MODELLING -
SPATULAS
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MODELLING ACCESSORIES

Complementos de modelaje - Modelling accessories
Accesories modelage - Modellierzubehér
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MODELLING
SPATULAS
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MODELLING ACCESSORIES

Complementos de modelaje - Modelling accessories
Accesories modelage - Modellierzubehér
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WINDOW
CRAYONS




Wax crayons

Very resistant bear-
shaped wax crayon,
ergonomic design
adapts perfectly to
the child’s hand and
facilitates the use of
different strokes.

MY FIRST
WAX CRAYONS

Ceras

Cera con forma de
0sO muy resistente,
disefio ergonémico se
adapta perfectamen-
te a la mano del nifio
y facilita el uso de
diferentes trazos.

ul gl
ww gy

Sty

Craies d la cire

Crayon gras en forme
d’ours trés résistant,
design ergonomique qui
s’adapte parfaitement
a la main de I'enfant et
facilite I'utilisation des
différents traits.

40 mm -16in

Art. 948
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Wachsstifte

Sehr robuster Wachs-
malstift in Barenform, der
sich durch sein ergono-
misches Design perfekt
an die Hand des Kindes
anpasst und die Anwen-
dung verschiedener
Striche erleichtert.

Art. 943

x30

JUMBo

EASY GRIP

WAX CRAYONS

Wax crayons

Super strong

wax crayon with
triangular shape that
encourages an easy
grip. Size and shape
suitable for small
hands.
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Ceras

Cera sUper resistente
con forma triangular
que facilita el agarre.
Tamarno y forma
idénea para manos
pequenas.

Craies d lacire

Crayon gras super
résistant avec une
forme triangulaire

qui facilite la prise en
main. Taille et forme
idéales pour les petites
mains.

82mm -3.23in

Art. 973/12

x12

’c-.rnad

Wachsstifte

Extrem robuster
Wachsmailstift, der dank
seiner dreieckigen Form
leicht in der Hand gehalten
werden kann. Die Grélke
und Form eignen sich
perfekt fur kleine Hande.

Art. 973/24

X24
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Dyovi) WAX CRAYONS
Ceras - Wax crayons

Craies d la cire - Wachsstifte
JUMEo

EASY GRIP

Art. 975 Art. 973/72
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Qyovi WAX CRAYONS
Ceras - Wax crayons

Craies a la cire - Wachsstifte
JUMEBo

EASY GRIP

. Art. 973U
=
e="
50 n4 x12
Yellow - Amairillo - Jaune - Gelb 973 01 ’ | | | m"
8 1412027024518
Beige - Beige - Beige - Beige 97319 ’ | " | "
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Orange - Naranja - Orange - Orange () 973 07 “" | |”|‘|
8 1412027024570

Red-Rojo-Rouge-Rot @ 97302

41
41
41
41
41
41
41

8

Pink-Rosa-Rose-Rosa @ 97308

2027
2027
2027
2027
2027

2027

024587
024594
024556
024563
024549
024624
024532

8

Lilac - Lila - Lilas - Lila @ 97309

8

Light blue - Azul claro - Bleu clair - Hellblau [ ) 973 05

8

Dark blue - Azul oscuro - Bleu foncé - Dunkelblau o 973 06

8

Light green - Verde claro - Vert clair - Hellgrin ‘ 973 04

8

Dark green - Verde oscuro - Vert foncé - Dunkelgrin o 97312

8

Light brown - Marrén claro - Marron clair - Hellbraun [ ] 973 03 wm || |
8 141202
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Black - Negro - Noir - Schwarz . 97310 wm
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WAX CRAYONS

Ceras - Wax crayons
Craies d la cire - Wachsstifte

Qrovi)
JuMeo \WWAX CRAYONS

N Mot #
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Wax crayons Ceras Craies d la cire Wachsstifte 000
Suitable for all ages, Aptas para todas las Adaptés a tous les FUr jede Altersgruppe
they don't stain, they edades, no manchan, ages, ils ne tachent geeignet, hinterlasst kei- =
don’'t smell, they don't no huelen, no se rom- pas, ne sentent pas, ne ne Flecken, geruchslos, @ _=_=_|)
break if they fall, and pen si se caen, y se se cassent pas en cas geht beim Herunterfallen 6 120
they adapt perfectly to adaptan perfectamen- de chute et s‘adaptent nicht kaputt und passt
the little ones’ hands. te alas manos de los parfaitement aux sich perfekt an kleine
mds pequenios. mains des plus petits. Kinderhdnde an. | | | | | |
8 1412027033473
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Qiovi
student CRAYONS

Glhed Major a® n ol
Wax crayons Ceras Craies d la cire Wachsstifte
Pleasant to use. Agradables de usar. Agréables a utiliser. Angenehme
Attractive colours Atractivos colores, Couleurs attrayantes Handhabung.
that can be mixed. que se pueden mez- qui peuvent étre mé- Ansprechende Farben,
To decorate supports clar. Para decorar en langées. Pour décorer die vermischt werden
such as paper or soportes como papel, des supports tels que kénnen. Zum Verzieren

cardboard. 100% lead. cartulina. 100% mina. du papier, du carton. von Materialien wie
Very long lasting. Muy larga duracién. 100 % mine. Trés longue Papier oder Pappe. 100%
durée. Mine. Sehr ergiebig.
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N7 mm - 4.61in
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White - Blanco - Blanc - Weil3

Yellow - Amarillo - Jaune - Gelb

Beige - Beige - Beige - Beige

Orange - Naranja - Orange - Orange

Red - Rojo - Rouge - Rot

Pink - Rosa - Rose - Rosa

Lilac - Lila - Lilas - Lila

Violet - Violeta - Violet - Violett

Light blue - Azul claro - Bleu clair - Hellblau

Dark blue - Azul oscuro - Bleu foncé - Dunkelblau

Light green - Verde claro - Vert clair - Hellgriin

Dark green - Verde oscuro - Vert foncé - Dunkelgrdn

Light brown - Marrén claro - Marron clair - Hellbraun

Dark brown - Marrén oscuro - Marron foncé - Dunkelbraun

Grey - Gris - Gris - Grau

Black - Negro - Noir - Schwarz

Silver - Plata - Argent - Silber

Gold - Oro - Or - Gold

) £

CRAYONS

Ceras - Wax crayons
Craies d la cire - Wachsstifte

Art. 925U
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LARGE

EASY GRIP

Wax crayons

Hexagonal crayon, its
shape prevents these
crayons from rolling off
tables and desks.

Size and shape
suitable for small
hands.

CRAYONS
@ & O

5
Dogant 0" et e’

Ceras

Cera con forma
hexagonal que evita
que ruede sobre la
superficie y caiga al
suelo. Tamafio y forma
idénea para manos

pequeiias.

Art. 912
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Craies d la cire

Crayon gras de forme
hexagonale qui
I'empéche de rouler sur
la surface et de tomber
au sol. Taille et forme
idéales pour les petites
mains.

15 mm - 453 in
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Wachsstifte

Sechseckiger
Wachsmalstift, der durch
seine Form verhindert,
dass er von Oberfladchen
auf den Boden rollt. Die
GréRe und Form eignen
sich perfekt fur kleine
Hdande.
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Qrovi

WINDOW CRAYONS
®0®

Multi-surface
crayons
To be applied on

windows, glass, or any
non-porous surface.
Bright colours with a
great covering power.
Clean with a damp

cloth or wipe.

ur8go
ww £yl

&
';é%rbfa sdﬂco <=;:)'s'}’ to c\ad“

Ceras para

superficies

Para ser aplicada en
ventanas, cristales, o
cualquier superficie no
porosa. Colores vivos
con un gran poder
cubriente. Lavar con un
pafio hiimedo.

Fivigt uf

Craies dla cire
multi-surfaces

l""“"9' Jost® i St tre®

Wachsmalstifte fir
unterschiedliche

A appliquer sur les Oberflachenn

WINDOW

CRAYON

140 mm - 5.52in

fenétres, le verre ou
toute surface non

poreuse. Couleurs vives anderen nicht porosen

avec un grand pouvoir Oberfléche. Leuchtende
couvrant. Laver avec Farben mit hoher

un chiffon humide.

Zum Auftragen auf
Fenster, Glas oder jeder

Deckkraft. Mit einem
feuchten Tuch reinigen.

Art. 1906
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AT ) Qrovi)
STREET CHALKS SCHOOL CHALKS
® & ® @ @

Hashao® Mo Washao® o 1ok St tre®

Chalks Tizas Craies StraRenkreiden Chalks Tizas Craies StraBenkreiden
JUMBO chalk, size Tiza JUMBO con Craies JUMBO avec JUMBO-Kreide mit einer Compact and very Compactas y muy Compactes et trés Sie sind kompakt, sehr
and shape suitable tamafio y forma la taille et la forme Grofe und Form, die sich resistant, they do resistentes, no produ- résistantes, elles ne robust und erzeugen
for small hands. idonea para manos idéales pour les petites ideal fur kleine Hande not produce dust. cen polvo. Facilita la produisent pas de keinen Staub. Erleichtert
Made with a non- pequenas. Fabricada mains. Fabriqué eignen. Hergestellt It facilitates writing, escritura, proporcio- poussiére. Facilite das Schreiben und
dust formula. Can be con una féormula avec une formule mit einer staubfreien providing clear and nando trazos nitidos y I'écriture en fournissant ermdéglicht klare und
erased with water. antipolvo. Se puede anti-poussiére. Peut Formel. Kann mit Wasser legible strokes. Very legibles. Muy fdciles de des traits clairs et gut lesbare Striche.

borrar con agua. s'effacer avec de I'eau. weggewischt werden. easy to erase. borrar. lisibles. Trés facile & Lasst sich sehr leicht

effacer. wegwischen.
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Qiovi

MY FIRST
COLORED PENCILS COLORED PENCILS
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Coloured pencils Lapices de colores Crayons de couleurs Buntstifte Coloured pencils Lapices de colores Crayons de couleurs Buntstifte
4-in-1wooden Lapiz de colores en Crayon de couleur en Holzbuntstift 4in 1, der JUMBO wooden Lapices de colores en Crayons de couleur en JUMBO-Buntstifte aus
colouring pencil that madera 4 en 1 que bois 4 en 1 permettant als Buntstift, Wachs- colored pencils. Its lead madera JUMBO, mina bois JUMBO, mine treés Holz mit einer sehr wi-
can be used as a permite tener un d'avoir un crayon de malstift, Aquarelistift und is very resistant, ideal muy resistente ideal résistante idéale pour derstandsfdhigen Mine,
coloured pencil, wax lapiz de color, cerq, couleur, une craie, de Glasstift fungiert. Ideal for use by the little kids. para el uso de los mas I'usage des plus petits. die sich ideal fir kleine
crayon, watercolour acuarela y lapiz para I'aquarelle et un crayon far grof3e Flaichen. Leich- The triangular shape pequenos. Su forma Sa forme triangulaire Kinder eignen. Dank der
and glass pencil. Ideal vidrio. Ideal para pour le verre. Idéal pour ter Griff far kleine Hande. facilitates the grip. triangular facilita el facilite la prise en main. dreieckigen Form kén-
for big areas. Easy grip grandes dreas. Facil les grandes surfaces. agarre. nen sie leicht in der Hand
for small hands. agarre para manos Prise facile pour les gehalten werden.

pequenas. petites mains.
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175 mm - 6.89in

120 mm - 452in
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Qiovi

Woodless

WOODLESS PENCILS

Wood-free
coloured pencils
Wood-free pencils,

available in 24 colours.

Triangular and ergo-
nomic shape. They
do not splinter when
broken and allow for
smooth sharpening.

@ W
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fagy giv Ror ragd®

Lapices de colores
sin madera

Lapices libres de ma-
deraq, disponibles en 24
colores. Forma trian-
gulary ergonémica. No
se astillan al romperse
y permiten un afilado
suave.

Crayons de couleurs
sans bois

Crayons sans bois, dis-
ponibles en 24 couleurs.
Forme triangulaire et er-
gonomique. Ne volent pas
en éclats lorsqu'ils sont
cassés et permettent un
taillage en douceur.

175 mm - 6.89 in
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Art.734/12

Holzfreie
Buntstifte

Bundstifte ohne Holz,
erhdltlich in 24 Farben.
Dreieckige und ergono-
mische Form. Sie spli-
ttern beim Zerbrechen
nicht und lassen sich
ganz einfach anspitzen.

WOODLESS PENCILS

Lapices de colores sin madera - Wood-free coloured pencils

Art. 734/24

X24

o0
000000
000000
000000

&
aa
12 208

4 710318

1202

8 68

Art.734/84

x84
o0

_ - @
) <3 0
GFeNY % 2 B o

d
iy
;

Crayons de couleurs sans bois - Holzfreie Buntstifte

Art.734/288

X288
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COLORED PENCILS GRAPHITE PENCILS
@ © @& ® @ () @& &

%)

f 5 < 4 <
%Wstuf‘“‘cﬁ FUS',' griv Hl'fd cn\dﬁ' ¥ fo shﬂﬂp é}gnnut‘“"o Por raged ¥ fo shn‘qﬂ 4 mm
Coloured pencils Lapices de colores Crayons de couleurs Buntstifte Graphite pencils Lapices de grdfito Crayones graphites Bleistifte
Wooden body. Great Cuerpo de madera. Corps en bois. Grande Holzkorper. Grof3e Vielfalt Triangular shape with Forma triangular con Forme triangulaire avec Dreieckige Form mit
variety of colours, Gran variedad de colo- variété de couleurs, qui an Farben, die sich mi- graduation B or HB. graduacién B o HB. graduation B ou HB. Hdrtegrad B oder HB.
mixable with each res, mezclables entre si. peuvent se mélanger teinander mischen las- Very resistant lead, and Mina muy resistente, Mine ;rés résistante, Sehr widerstandsfdhige
other. Resistant lead, Mina resistente, y ma- entre elles. Mine sen. Robuste Mine und extra soft wood so it y madera extra suave et bois extra souple Mine und besonders
and extra-smooth dera extra-suave, se résistante et bois extra besonders weiches Holz, can be sharpened very por lo que se puede permettant un taillage weiches Holz, weshalb
wood, it is sharpened saca punta con mucha souple, se taille trés das sich ganz einfach easily. sacar punta con tres facile. sie sich ganz einfach
very easily. facilidad. facilement. anspitzen lésst. mucha facilidad. anspitzen lassen.
o
e —— HE S ——
E 53
. °35
178 mm - 689in 83 <« MR RN, J@VE_Trigraph _maxi B ©
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175 mm - 6.89 in

Art. 730/12 MK Art.730/24
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MY FIRST FELT PENS
B®L®®E

'.I'I’iflsh JUmpo -p;ao“ on toRe
Felt pens Rotuladores Feutres Filzstifte
Super washable Rotuladores sGper Feutres super lavables Superwaschbare
markers with rounded lavables con punta avec embouts ronds Filzstifte mit

anti-crush proof tip. redondeada anti anti-écrasement. abgerundeter Anti-

Ideal for painting hundimiento. Ideal Idéaux pour peindre de Einsinkspitze. Ideal zum
large areas. Easy grip para pintar grandes grandes surfaces. Prise Bemalen groRer FlGchen.
for small hands. areas. Facil agarre para facile pour les petites Leichter Griff far kleine

manos pequenas. mains. Hénde.

ul9g’o

W ¢7'p1

MY FIRST FELT PEN

106 mm - 4.17 in

Art.1206
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FELT PENS

etaiooren B it
Pautres - Filestilts

DISPLAY Art.1236
Art. 1206
x36
T x12 o0
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> = = &
4 40 6 42
8 4J2027 034333 | |
8 1412027 034241

Qiovi

JUMBO TIP FELT PENS
BEOFORGE )

Yumbo ‘ﬁ?&hﬂ

Felt pens Rotuladores
JUMBO size markers,

Rotuladores tama-

hﬁ'ﬁou‘i

Feutres Filzstifte
Feutres de taille JUMBO, Filzstifte in JUMBO-

super strong and extra fio JUMBO, punta de pointe en fibre super GroRe, superstarke

thick 5.8mm fibre tip, fibra superfuerte y solide et extra épaisse und extra dicke

ideal for children’s extragruesa de 5,8mm, de 5,8 mm, idéaux pour 5,8-mm-Faserspitze,
use. Washable ink and ideal para uso infantil. une utilisation par les ideal far Kinder.

safety cap. Tinta lavable y capu- enfants. Encre lavable et Auswaschbare Tinte und

chén de seguridad.
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Art. 1712

x12
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12 120

8

Art. 1748

x48
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412027

007412

8

4120271001564

capuchon de sécurité. Sicherheitskappe.

138mm - 5.43 in

Art. 1724

X24

412027

008

358

8

Art. 1799
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RIov fJove FELT PENS
Rotuladores - Felt pens
MEDIUM TIP

Feutres - Filzstifte

Art. 1624
Art. 1696
FELT PENS x24 x96
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k! ‘. '. '. " '. '. '. '. ‘.
& . O e00000
= g ==
£ & _ 1
il Fopone™  Haghao?  Terigee® ey gii® =) B
=7
6 56
Felt pens Rotuladores Feutres Filzstifte
MEDIUM tip markers. Rotuladores de punta Feutres & pointe Marker mit mittlerer | | |
Super strong 3.0mm MEDIA. Punta de MOYENNE. Pointe en Spitze. Superstarke 8 1141202711030830
fibre tip, ideal for fibra super fuerte de fibre super résistante 3,0-mm-Faserspitze,
children’s use. 3,0mm, ideal para de 3,0 mm, idéale ideal fUr den Einsatz bei
Washable ink and uso infantil. Tinta pour une utilisation Kindern. Auswaschbare
safety cap. Available lavable y capuchén de par les enfants. Encre Tinte und Sicherheitska-
in 2.3mm and 3.6mm seguridad. En versién lavable et capuchon ppe. In der Doppelspit- Art. 1699
double tip versions. doble punta de 2,3mm de sécurité. En version zenversion von 2,3 mm
y 3,6mm. double pointe de 2,3 und 3,6 mm.
mm et 3,6 mm. X] 44
00
o000
o0ove
o 7
&3 =0 o
53 6 40

140 mm - 5.52 in

o
55 rerr pens QTovE
At 1606 Art. 1612 53 - ———
175 mm - 6.89 in
x12
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(X X ) Art. 1512
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8 1412027001519 o ILAnLSLH 001526“ (X X )
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1
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Q5ovi) Q5ovi FELT PENS

FINE TIP ot oo
FELT PENS

Y
U
%.’5 " @ 2 & 2 é-‘é‘ Art.1924
. o >
1"“’t‘-"ny\,f't‘yﬁp %pen R k’wshub\e °f°ﬂ-bna9¢ ﬁ'“?ma! ® X2 4
Felt pens Rotuladores Feutres Filzstifte o000
FINE tip markers. Rotuladores de Feutres & pointe Marker mit feiner 0000
Super strong 2.0mm punta FINA. Punta de FINE. Pointe en fibre Spitze. Superstarke 00000
fibre tip, ideal for fibra super fuerte de super résistante de 2,0-mm-Faserspitze, ('YX X XX
children. Washable 2,0mm, ideal para 2,0 mm, idéale pour ideal fUr den Einsatz bei
ink and safety cap. uso infantil. Tinta une utilisation par les Kindern. Auswaschbare <=7
lavable y capuchén de enfants. Encre lavable et Tinte und Sicherheitska- “) B
seguridad. capuchon de sécurité. ppe.Sicherheitskappe. 2 _
o FoltPENS \'l}/ 87412027°035026
1fs] : o
@3 FELT PENS (& NE 3+ BEED
53 ”p
124mm - 4.88 in -
.<> <
NeW
v
" ““ Art. 1912 Art. 1999
L x12 x120
) 5 o000 o000
| _ o000 YXX
o0ove oeoveo
- 9 & P
= «__:=‘<! e 12 _ 6 _
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T PENS g o 87412027°035019 87412027°035033
FEL o5~ Falt PEMS | :
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GLITTER FELT PENS

Glitter markers

Water-based ink,
with Glitter effect.

To decorate any type
of porous surfaces.
Triangular grip that
makes it easier to
grip.

ureyo
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Rotuladores

con purpurina
Tinta base agua, con
efecto Glitter. Para
decorar cualquier
tipo de superficies
porosas. Grip
triangular que facilita
el agarre.

ofﬂﬂ- an‘3¢

Feutres pailletés

Encre a base d'eau,
avec effet scintillant.
Pour décorer tout
type de surfaces
poreuses. Manche
triangulaire qui facili-
te la prise en main.

130mm - 5.121in
Art.1608G
&
o
X8 %
200 S
s000 8
T
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48 72
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Glitzerstifte

Tinte auf Wasserbasis und
mit Glitzereffekt. Zum Ver-
zieren von verschiedens-
ten porésen Oberfléchen.
Dank des dreieckigen Gri-
ffs kbnnen sie leicht in der
Hand gehalten werden.

DISPLAY
Art.1608G

x12
7 ==i

41 2027‘ 033930
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Qiovi

BRUSH MARKERS

=a [} ﬁﬁ* _
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Brugh o Hoehae®

Rotuladores con
punta pincel

Rotulador con punta suave
y flexible que permite ha-
cer trazos finos y gruesos.
Tinta base agua. Ideal para
la técnica del lettering.

Brush marker

Marker with a soft and
flexible tip that allows
you to make thin and
thick strokes. Water
based ink. Ideal for the
lettering technique.
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Art. 1312
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Feutres a pointe
pinceau

Feutre a pointe souple
et flexible pour des traits
fins et épais. Encre &
base d’eau. Idéal pour la
technique du lettering.

Ul 69’ll- Wwi /6T

182mm - 7.16 in

ulzgzl- ww gle

% R
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Pinselspitzenstift

Marker mit weicher und
flexibler Spitze, mit der Sie
dinne und dicke Linien
zeichnen kénnen. Tinte
auf Wasserbasis. Ideal far
die Lettering-Technik.

DISPLAY
Art. 1312

X12
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DISPLAY
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Qrovi

TEXTIL FELT PENS METALLIC MARKERS
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Textil markers Rotuladores textiles = Feutres pourtissus = Fasermaler Metallic markers Rotuladores Feutres métalliques = Metallic-Filzstifte
Water-based ink to Tinta base agua para Encre & base d'eau far Textilien Water-based ink with metadlicos Encre & base d’'eau & Tinte auf Wasserbasis mit
apply on all kinds of aplicar sobre todo tipo a appliquer sur tous Tinte auf Wasserbasis a metallic effect to Tinta base agua con effet métallique pour Metallic-Effekt zum Verzie-
fabric. The ink sets de tejido. La tinta se types de tissus. L'encre  zym Auftragen auf allen decorate any type efecto metdlico para de- décorer tout type de ren von allen Arten von
and is resistant to fijay es resistente al est fixe et résiste au Arten von Stoff. Die Tinte of porous surface. corar cualquier tipo de surface poreuse. Surune = pordsen Oberfldchen. Auf
washing. Brush tip for lavado. Punta de pincel,  lavage. Pointe pinceau gt permanent und was- On a black base, it superficie porosa. Sobre base noire, il met schwarzen Oberfldchen
easy application. para facilitar su aplica- pour une application chbestdndig. Mit Pinse- highlights its metallic base negra, resalta su en valeur son effet kommt der Metallic-Effekt

cion. facile. Ispitze fir eine einfache effect. efecto metdlico. métallisé. besonders zur Geltung.

Anwendung.
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129mm - 5.08 in

116mm - 4.57 in
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GEL TEXTMARKERS

Gel highlighter

Gel ink that glides
smoothly on the paper,
and does not go
through. It never dries
out, and they are long
lasting. Cannula with
Twist system.

ul 890

ww £yl

Yovorar®  ‘Ong o %'ﬂv

Marcador gel

Tinta gel que se desliza
suavemente por el
papel, y no lo traspasa.
Nunca se secq, y son
de larga duracion.
Cénula con sistema
Twist.
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Surligneur gel
Encre gel qui glisse en
douceur sur le papier
et ne le transperce
pas. Ne séche jamais
et dure longtemps.
Canule avec systéme
Twist.

140 mm - 5.52in

Art. 1810
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Gel-textmarker

Leicht auf dem Papier
gleitende Geltinte, die
nicht durchdruckt.
Trocknet nie aus und ist
sehr ergiebig. Kantle
mit Twist-System.
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GEL TEXTMARKERS

Marcador gel - Gel highlighter
Surligneur gel - Gel-textmarker

Art. 1816
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WATERCOLOR ACRYLIC
PAINT

TEMPERA PAINT
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Srovi

Finger paint
100% washable and
very easy to clean
paint. Made from
natural ingredients.
With bright colors
that can be mixed
with each other.

Pintura 100% lavable

y muy facil de limpiar.
Hecha a base de
ingredientes naturales.
Con colores vivos y
mezclables entre si.

Art. 540B

= x6

6 x 35 ml
6 x 118 fl oz

==
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6 154

033282

2027

Peinture 100 % lavable
et trés facile a netto-
yer. Fabriqué & partir
d’ingrédients nature-
Is. Avec des couleurs
vives qui peuvent se
meélanger entre elles.

FINGER PAINT
() @&

% &
Waghao® db”“? to c\aé\ O%un o Yon 1o SHrtan tre®
"igredien™
Pintura de dedos Gouache au doigt Fingerfarben

100% waschbare und sehr
leicht zu entfernende Far-
be. Herstellung basierend
auf nattrlichen Inhaltss-
toffen. Mit leuchtenden
Farben, die miteinander
vermischt werden kénnen.

Art. 540

= x5

5x 35 ml
5x 118 fl oz
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Art. 540P

w X6
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8
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FINGER PAINT

Pintura de dedos - Finger paint
Gouache au doigt - Fingerfarben

Art. 14FP

x5

5x 35 ml
5x 118 fl oz
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Art. 153FP
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4 x 35 ml
4 x118 fl oz
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Dyovi) FINGER PAINT Dyovi) FINGER PAINT

Pintura de dedos - Finger paint Pintura de dedos - Finger paint
Gouache au doigt - Fingerfarben Gouache au doigt - Fingerfarben
Art. 560U Art. 561U
Art. 560/S .
X1 x5 ) ==b X1
X6 125 ml 125 ml 2 A 500 ml
= 4.23fl oz 4.23fl oz 272 16.91floz
o
LA A White White
o528 m e sooor ] ORI e oo |||
6x4.23fl 0z Blanc 8 141202710289671 8 4120271029056 Blanc 8 14120271029162
- Weil3 WeilR
) 0P
e
6 60 Yellow Yellow
oo scoon [N WD) <mee o seroa TINANAND
|||| | | ||||||||‘|H Jaune 8 1412027028974 8 14120271 029063 Jaune 8 1412027029179
Gelb Gelb
8 1412027029148
Orange Orange
oo @ seooe (NN JNIILN) oo @ senoe [JININNID
Orange 8 1412027028987 8 4120271029070 orange 8 114120271029230
Orange Orange
Art.561/6
Red Red
= X6 - @ 5007 L e @ saor ([N
ouge 8 1412027 8 14120271 029087 ouge 8 4120271029186
o Rot Rot
L X X
6 x 500 ml Magenta Magenta
oxiosiilon woere @ seoon [N JNIWOINL — vceens @ sce [HIIINN
e Magenta 412027103027 4120271030267 Magenta 8 1412027030250
7 Magenta Magenta
=
110
Violet Violet
NI voee @ seozs [[IIIALD  JNNMIN] voee @ sazs [N
8 141202711033299 \,/'OIet 8 4120271029032 8 4120271029124 Y'Olet 8 4120271029247
Violett Violett
Blue Blue
) JNDIINY DO I
560 21 @ 5612
Bleu 029025 710291 Bleu 8 141202711029216
Blau Blau
Green Green
At 5600 “vae @ seor (NN [MAIONN ‘e @ s [N
Gr 8 4120271029018 8 4120271029100 G 8 1412027029209
= x5 Art. 561U run run
5x 125 ml | 500 ml Brown Brown
e e voren @ seorz NN UV voren @ oz [l
Marron . Marron .
4120271029001 8 141202711029094 8 4120271029193
Braun Braun
g,?,li(o;lé gﬂ\]g'é Black Black
e @ seozo (NN DGR e @ ssao [N
8 4120271029041 8 1412027102913 8 412 9223
Schwarz Schwarz
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TEMPERA PAINT

Témpera liquida - Liquid poster paint
Gouache liquide - Fltssige Plakatfarbe

Qrovi)
TEMPERA PAINT

Art. 502 Art. 506 Art. 511
i
¢ i
I i 7 ssom Y m B 00 m
g e QOE : A 12 126 845floz 12 80 169ifloz 6 76 338ifloz
9...’? ey [ & ad(‘
coyar® :?grgaﬁ QEJ’TQ ol
liquid posterpaint |~ Témperaliquida | Gouache liquide Fiiissige Plakatfarbe White - Blanco soor (M s UMMM svor  JNAMMAAN
Ready to use, ideal Lista para usar, ideal Prét & I'emploi, idéale Einsatzbereit und ideal Blanc - Weif3 8 4120271026512 8 4120271003643 8 4120271004749
for schools. Incredible para las escuelas. pour les écoles. Des far Schulen. Unglaubli-
colours that can be Increibles colores couleurs incroyables che Farben, die mitei- .
mixed together with mezclables entre si con qui peuvent &tre mé- nander gemischt wer- Yellow - Amarillo
- - p - . 502 02 506 02 511 02
great covering power. gran poder cubriente. langées avec un grand den kénnen und eine Jaune - Gelb o L LEAL Al B L Al
For use on porous Para usar sobre pouvoir couvrant. Pour hohe Deckkraft haben.
surfaces. superficies porosas. une utilisation sur des Zur Verwendung auf
surfaces poreuses. porésen Oberflachen. Beige - Beige 502 09 | | | ”"“ ”|“|“ 506 09 | | ||||H N“ 51109 | ”"”H‘l
Beige - Beige 8 14120271 026635 8 1412027026338 8 14120271 026345
Vel O [ IR I
; 502 06 506 06 511 06
Naranja - Orange . 8 4120271026536 8 1412027003667 8 1412027004763
A [0 [ I
502 07 506 07 511 07
Rouge - Rot . 8 114120271 026543 8 1412027003674 8 1412027004725
Wl Lo [ [0 I
502 08 506 08 511 08
Magenta - Magenta . 8 14120271026550 8 1412027003681 8 1412027004770
(o s I [ AN
. ) 502 23 506 23 511 23
Violet - Violett . 8 14120271 026604 8 1412027005630 8 1412027005647
S beaver @ soaz (I soe=  JUNINY s JNAMHIRD
Bleu cyan - Cyanblau 8 4120271026598 8 1412027003728 8 4120271004800
TEMPERA PAINT e .
e sosomons Seae @ w0224 [MIIN soo2s  JWIMIIN| sn=s  JNNDVAN
I ARG euoutremer rablau 8 14120271 026611 8 1412027003735 8 1412027004817
\M ‘\w-) Syt
e oo @ sz [WIILY oo JWIMLI s WD
Vert moyen - Mittelgran 8 4120271026574 8 1412027003704 8 1412027004732
e mrete @ soze [N sosve  JUNIMIAN s JHNAMINIY
Vert foncé - Dunkelgrn 8 14120271 026581 8 1412027003711 8 1412027004794
oot @ o2z [WIMINY oo JWILIL] s WO
Marron - Braun 8 4120271026567 8 1412027003698 8 1412027004787
Art. 502 Art. 506 Art. 511
g [0 [0 [
. 502 30 506 30 511 30
250 m 500 mi 1,000 ml Noir - Schwarz . 8 1412027026628 8 1412027003742 8 1412027004824
8.45 fl oz 16.91fl oz 33.81fl oz
T I [
7 502 37 506 37
Argent - Silber @
A COLOR COLOR 9 8 4120271031219 8 1412027007450
RANGE RANGE RANGE
oo I [
502 38 506 38
Or - Gold © 8 4120271031226 8 1412027007443
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TEMPERA PAINT

Témpera liquida - Liquid poster paint

82

CULTURAL

Gouache liquide - Flussige Plakatfarbe

TEMPERA Pt
"'o-ulmm %pg

id pastar =. mnq el Liquid pottor pritt
riotos . TEMPERA PAINT | Heiali nicalfocks
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Art. 502/6M

X6

6 x 250 ml
6 x 8.45 fl oz
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8 14120270

Qrovi

)SFO ESCE'TE

‘

TEMPEI:\'A PAQ!NT

Art. 51902

250 mi
8.45 fl oz

@

126

0255
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Art. 51908

250 ml
8.45 fl oz

7 ©

12 126
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TEMPERA PAINT

: %
'r'f FORE CENT

TEMPERA PAINT

Témpera liquida - Liquid poster paint
Gouache liquide - Fltssige Plakatfarbe

Art. 51906

250 ml
8.45 fl oz

TEMPERA PAINT 126
| Thmpemn knkornscorbe. i
|||“ |
Art. 51917
250 ml

8.45 fl oz
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8 1412027"0
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GOUACHE TEMPERA
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Poster paint

With a higher
concentration of
pigments and greater
covering power. Wide
range of colours that
can be mixed together.
Use on porous surfaces.

Gredi

Témpera escolar

Con mayor concentra-
cion de pigmentos y

mayor poder cubriente.

Amplia gama de colo-

res mezclables entre si.

Usar sobre superficies
porosas.

Art. 520
U x6

o
eoe

6 x15 ml
6 x 0.51 fl oz
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412027"003
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Gouache

Avec une plus grande
concentration de pig-
ments et un plus grand
pouvoir couvrant. Large
gamme de couleurs
pouvant étre mélangées
entre elles. Utilisation sur
surfaces poreuses.

8

Plakatfarben

Mit héherer Pigmen-
tierung und stdrke-

rer Deckkraft. GroRe
Auswahl an Farben, die
miteinander gemis-
cht werden kénnen.
Zur Verwendung auf
porésen Oberfldchen.

Art. 520P

U x6

Q
&

Art. 521

12x15 ml
12x 0.51fl oz
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12027102
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GOUACHE TEMPERA

Témpera escolar - Poster paint
Gouache - Plakatfarben

Art. 505

B x5
eoe

5x35 ml
5x 118 fl oz

)
6

192
1

412027000628

8

Art. 507
X7
o0

XY

7 x35 ml
7 x1.18 fl oz

==
=
6 120

000635“

412027

8

Art. 512
= x12
o0
T
seee

12 x 35 ml
12x1.18 fl oz

==
=
6 96

1

4120271000673

8
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Qyovi) GOUACHE TEMPERA Q5ovi GOUACHE TEMPERA

Témpera escolar - Poster paint Témpera escolar - Poster paint
Gouache - Plakatfarben Gouache - Plakatfarben

)$FO ESCE!'TE

C j ~ Art. 518 Art. 504 _ Art. 503U
5" | _ ry
e _.::%-;X4 . EX4 0 B a5 mi 5 x 35 ml
“‘" ' 4, 20 48 118 fl oz 118 fl oz
0 4% 35 ml . B o 4x35m
i) 4x118 fl oz (O o oontedt IR 4x118 fl oz
> - White - Blanco 503 Of I IR
L 7 minf) - Wei
@ @ .E_E!! @ as Blanc - Weil} 8 4120271025058 8 141202711003148
= 6 200 6
9 Yellow - Amarillo 503 02 Hl | m | |” |
:JJ:’ = ‘ | || | || ‘ H ”ml ‘ Jaune - Gelb 8 4120271025065 8 4120271003162
s 8 141202711024761 8 14120271025348
geige - Beige sos0s [ Il
Beige - Beige 8 4120271026727 8 141202711026505
orange-orange @ so30s [ MMM
Naranja - Orange 8 I14120271025089 8 1412027003179
vermilion-ermelien g 50307 (I} WL
Art. 510E/100 Vermillion - Zinnoberrot 8 141202711025096 8 141202711003 186
& x100 vagenta-Magenta g so505 || JNINALIN
. Y ) Magenta - Magenta 8 4120271025102 8 1412027003193
o 00000 o
] 00000 violet violeta g 5055 [N JNIANRLIND
£ Violet - Violett 8 4120271028516 8 14120271 028424
3 100 x 35 m
> 100 x 118 fl oz
Cyanblue-suicyan g g3y I ML
7 Bleu cyan - Cyanblau 8 4120271025157 8 1412027/ 003247
1 24
Ultramarine - Azul ultra | ‘ |||||||| | ” "
503 24
|||| | | | ||||H|“ Bleu outremer - Ultrablau . 8 4120271025164 8 1412027003261
8 4120271031196
Medium green-verde medio g 50517 I AL
Vert moyen - Mittelgrdin 8 114120271025133 8 4120271003223
arkgreen verdeoscuro g o310 (NI JIIINIIN
Vert foncé - Dunkelgran 8 141202711025140 8 141202711003230
Brown - Marion @ LT 111
50312
Marron - Braun 8 14120271025126 8 1412027100326
Art. 503U sack-Neoro @ so3a0 [N JMIIANEL
Noir - Schwarz 8 14120271025188 8 141202711003285
B x5
Silver - Plata
aa g soasr [N WIUIINAN
Argent - Silber 8 14120271031134 8 141202711031141
COLOR
RANGE cod oo g so3zs [l RN
Or - Gold 8 4120271031158 8 4120271031165
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Watercolour

Tablets made with a
high percentage of
pigments. Apply water
with a brush to obtain
the colour, and get a
professional finish.

r

\!’;

88

ﬁ*ﬁ =TT
@g O
%, <

%%q biagot“-ﬂ' t covars Hashao®

“ent su

Acuarela

Pastillas fabricadas
con un alto porcentaje
de pigmentos. Aplica
agua con un pincel,
para obtener un
acabado profesional.

Aquarelle

Pastilles fabriquées
avec un pourcentage
élevé de pigments.
Appliquez de I'eau avec
un pinceau pour une
finition professionnelle.

WATERCOLOR

&

Sstantee®

Wassenfarben

Tabletten hergestellt
mit einem hohen
Pigmentgehalt. Wasser
mit einem Pinsel
auftragen, um ein
professionelles Ergebnis

zu erzielen.
4.8 gr
0.17 oz
30 mm
118 in
i Ng
Art. 830/12 Art. 830/22
x12 X22
( X ) (X X J
o000 00000
(X X X ) 000000
(X X X )
=
& B -
2 130 ) HY
12 54

002301

1

8 1412027

S x

Art. 800/6
)
24 140
i

Il
/ x1

8

Art. 800/18

x18

=
) H
2 156

412027000536

8

22 mm
0.87in

29 gr
0.10 oz

WATERCOLOR

Acuarela - Watercolour
Aquarelle - Wassenfarben

Art. 800/12

x12

0 B

12 210

412027

000529

8

S x

Art.800/24

X24

=
= B
12 132

MM
/ x1

8 141202710005
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Qyovi Qyovi) ACRYLIC PAINT
ACRYLIC PAINT

Peinture acrylique - Acrylfarbe

Art. 680U
2%
m =t T 1x 250 mi
g W /2 E 3 8.45 fl oz
9""?." _‘_\q Q @
oo Ao
Acrylic paint Pintura acrilica Peinture acrylique Acrylfarbe White - Blanco - Blanc - Weil 680 01 | | ‘l “|||H
Water based and satin Base agua y acabado A base d’eau et fini- Auf Wasserbasis und in 8 1412027024372
finish. Get an optimal satinado. Obtén un tion satinée. Obtenez seidenmatter Ausflihrung.
result by applying a resultado 6ptimo apli- un résultat optimal en Schon bei einer einzigen
single layer. It can cando una sola capa. appliquant une seule Schicht wird ein optima- . | || ”l”l Hl‘
be applied on any Se puede aplicar sobre  couche. Peut s'appli- les Ergebnis erzielt. Es Yellow - Amarillo - Jaune - Gelb 680 02 o IHIANIHRLILY
surface, smooth or cualquier superficie, quer sur n'importe kann auf jede Oberfléche
porous. lisa o porosa. quelle surface, lisse aufgetragen werden, ob
ou poreuse. glatt oder porés. ||| | | ‘l |
Orange - Naranja - Orange - Orange 680 06
g J g g ‘ 8 1412027024396
Vermillion - Bermellon - Vermillion - Zinnoberrot . 680 07 ||| | ”l””"‘"“
8 1412027024402
Magenta - Magenta - Magenta - Magenta 680 08 ||| | | ‘”"l
9 9 9 9 ® 8 114120271 024419
Violet - Violeta - Violet - Violett 680 23 ”“ || ”l””l“ ‘l“
Art. 670 ® 8 141202711 024464
X6 Art. 680U
Cyan blue - Azul cyan - Bleu cyan - Cyanblau @ 680 21
. 8 1412027024457
4 e o000 250 ml
. 8.45 fl oz
a &7 6 x 35 ml ;
Ultramarine - Azul ultra - Bleu outremer - Ultrablau 680 24 ”l | ”l””l”ll“
6 x1.18 fl oz ‘ 8 l4120271 024471
’ =
n i 1]
i@ - =0 ACRYLIC PAINT COLOR . . : .
4 @ 6 154 T e RANGE Medium green - Verde medio - Vert moyen - Mittelgran @ 68017
K e o 8 1141202711024433
@ ' ! A4 \'i'{'é“}ri
¢ e 0 A =
i Ac’li” 8 14120277008761 \@ E;} Dark green - Verde oscuro - Vert foncé - Dunkelgrin . 68019
% P ; E_ 8 1412027024440
‘~. i —
= mﬂ"r e Am 2 EE‘
,"ﬁ B =
Brown - Marrén - Marron - Braun ‘ 680 12
8 1412027024426
Black - Negro - Noir - Schwarz ' 680 30 | ”l”l
8 1412027024488
Silver - Plata - Argent - Silber @ 680 37 ||| | ” ""
8 1412027030311
coid-oro-or-coid @ es03s ||[[IILI]
8 1412027030328
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Colored sand kit

Color sand kit to
paint sheets with fun
themes, offering a
unique and colorful
experience.

O e

SAND

PAINTING KITS

FQ&]’ to 5\56(\ ﬁ’-?y tou®

Kit de arena Kit de sable coloré Buntes Sandset
de colores Kit de sable coloré pour Farbsand-Kit zum
Kit de arena de colores peindre des feuilles Bemalen von Blattern
para pintar léminas de avec des thémes mit lustigen Themen,
divertidas tematicas amusants, offrant une das ein einzigartiges
ofreciendo una expe;iencid expérience unique et und buntes Erlebnis
anica y colorida. colorée. bietet.
.<> <
eW
Art. 2101 ¢ Art. 2102
x8 x8
o o0
o000 . o0ce
8 x 45 gr ) menEss o 8 x 45 gr
8 x1.68 oz R e < 8 x1.58 oz
i )
0 P 0 o
48 48

035

x3

3
z“ 41

2027

3
s“ 412

027

095H

88 “

0350

Art. 2103

X8

8x45gr
8x158 0z

=y ©

3 4
SV 412027

8
35101 V

0

Art. 2105

X8

8x45gr
8x158 0z

=
)
3 4

8 “‘ |!|1‘!|0|2||7|| ||

8
L

x3

/ x1

0

SAND PAINT

Kit de arena de colores - Colored
Kit de sable coloré - Buntes

Art. 2104

X8

8x45 gr
8x158 0z

& &

3 48
sV 412027 5113V

03

<><> :
eW
c 0 Art. 2106
X8
000
(X X X )
8x45gr
8 x1.58 oz

= £
1y
3 48

B“ 412027 35132“

- X3

. -
". = / x1

e

0
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PAINTBRUSHES
© ® ©

Paintbrushes

With natural hair,
round or flat tip, and
25 different sizes. Find
those that best suit
your artwork.

JUMBO PAINTBRUSHES SET
Foaies Fartbaichei - Frisme
Fruat foacky ferwati

o"%nt‘&

Pinceles

Con pelo natural, punta
redonda o planay 25
tamanos diferentes.
Encuentra aquellos que
se adaptan mejor a tu
obra de arte.

Art. 8184

X2
0 £

12 120

4120271008556

8

’?93,5 tq'd"

Pinceaux

Avec poil naturel,
pointe ronde ou plate

et 25 tailles différentes.

Trouvez ceux qui
conviennent le mieux
a votre ceuvre d’art.

Pinsel

Mit naturlichen Borsten,
runder oder flacher Spitze
und in 25 verschiedenen
GroRen. Finden Sie die,
die am besten zu Ihrem
Kunstprojekt passt.

Art. 806

x20

)

12 40

412027006668

8

412027006682

8

1x n°0
1xn°4
1Xx n°6
1x n°8
1x n°12

12 x n°00
12 x n°0
12 x n°1
12 x n°2
12 x n°3
12 x n°4
12 x n°5

Qrovi

ARTISTIC PAINTERUSHES
b st M

12 x n°6
12 x n°7
12 x n°8
6 x n°9
6 x n°10
6 x n°ll
6 x n°12

12 x n°0
12 x n°2
12 x n°4
12 X n°6
12 x n°8
12 x n°10
12 x n°12
12 x n°14
12 x n°16

Art. 8185

1xn°4
1x n°6
1x n°8
1x n°12

PAINTBRUSHES

Pinceles - Paintbrushes
Pinceaux - Pinsel

Art. 8386

x4
&) H

12 260

8 141 2 2

Art. 8180

x144

Art. 8380

x108
0

1 150
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PAINTBRUSHES Dyovi) PAINTBRUSHES

Pinceles - Paintbrushes Pinceles - Paintbrushes
Pinceaux - Pinsel Pinceaux - Pinsel
Longitud D e Longitud
Length k Length
Longueur Sl Longueur =T
Art. X1 x12 %] Lange =7 o Art. X1 x12 %] Lange =7

aoo oo NN~ JUNIANIN ~ serm  t67mm 25 10 soo o [N JHNIDDN)  ssm te5em s o
8 4120271007474 8 4120271007665 8 4120271025584 8 1412027025676
soo o (LN JULDN ~ 26mm miem 25 o
JUMILY AL w2 IO THOL  ssmm s00mm 25 1m0
8 1141202711025591 8 14120271 025683
o JWIIIINY DWW smm wsmm 25 160
8 41202700749 8 4120271100768
8304 4 | ||| ‘l | || | ‘l 6 mMm 216 mm 25 120
8 4120271025607 4120271025690
8202 2 | | ’ | | ‘ 5mm 176 mm 25 180
8 412027 007504 8 4120271007696
8306 6 | ”m”" | | | | 65mm  218mm 25 120
8203 3 55 mm 178 mm 25 120 8 1141202710256 14 8 I14120271'025706
_ 8 4120271007511 8 4120271007702
s0a 4[N U semm  wwomm 25 0 s 5 [IIMILN  JWNIIND ~ 75mm 28mm 25 e
8 1412027007528 8 14120271007719 8 141202711025638 8 141202711025713
CE TN 111 1111 6mm  183mm 25 120
oIl o literlonrees sso o [N~ JWIIDNN) ~ esmm  2samm 25 so
8 4120271 025621 8 4120271025720
s0s o I WML~ esmm  omm 25 20
8 4120271007542 8 412027100773
sz 12 ([[IINLE JWIIII o5mm  288mm 25 80
8 4120271 025645 8 4120271025737
207 7 |l IR Jomm  188mm 25 100
8 4120271007559 8 4120271007740
T soa 1o [IIMIDE  JWIDILH] ~ vosmm 2smm s as
8208 8 7,6 mm 190 mm 25 72 8 I4120271 025652 8 1412027025744
8 412027 007566 8 4120271007757
s00 o [N JUVIOR gmm  19omm 25 80 soo o [N W vsem 275 s as
8 14120277007573 8 14120277007764 8 4120271025669 8 14120271025751
20 o (MDD JWINE~— omm 197mm 25 e
8 4120271007580 8 4120271007771
e o (IO T e omm s o
8 14120271 007597 8 4120271007788
e v WO W osmm 00w 25 e
8 4120271 007603 8 4120271007795
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PAINTING ACCESSORIES

Accesorios de pintura - Painting accessories
Accessoires pour la peinture - Malerzubehér

PAINTING
ACCESSORIES

z

Art. 4/16

x16

Art. 810

. « maar)
Safe oy 100 %o e® =7
12 40
Paint Accesorios Accessoires pour la Malerzubehor ‘ |H || |” H |
accessories de pintura peinture Das beste ‘ | | |||H| |||||| B Tenarazanst
The best accessories Los mejores comple- Les meilleurs acces- Kanstlerzubehor, 8412027700623
that an artist may mentos que un artista soires dont un artiste das man zum Malen
need to paint. Rollers necesita para pintar. a besoin pour peindre. braucht. Hochwertige
and high quality Rodillos y pinceles de Rouleaux et brosses de Walzen und Pinsel.
brushes. Everything gran calidad. Todo lo grande qualité. Tout le Alles, was man fur die
you need to use with necesario para usar nécessaire pour utiliser Verwendung unserer
our paints. nuestras pinturas. nos peintures. Farben bendtigt.
Art. 103 Art. 125 Art. 811 Art. 812
2/4 years - X5 X3
= -
e o
77 R = =7 ==
) e S = = (0
25 120 \ NON-S 0 36 12 80 12 140
S poTS
MNINE I ‘ I NN I
8 14120277028400 8 1412027004688 8 141202711026048 8 141202711026055
Art. 102 Art.125/30 Art. 814 Art. 815
5/8 years x30 x3 x4

==
=)
2 160

1 6079”

2027102

& &

1 81

41 2027‘ 00

0

25 120

1

20271026086

8 6774 84 8 14

99
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Srovi

Face paint

Great covering power
face paint, easy and
smooth to apply
without water. It is can
be removed with a
wipe. Does not dry.

ur oo - Ww gst

FACE PAINT
CREAM

=
%010@00 Vo yenet
tested

Magquillaje
Maquillaje con gran
poder cubriente, facil
y suave de aplicar sin
necesidad de agua.
Se elimina con una
toallita. No se seca.

8 mi
0.27 fl oz

Of¢

to W qb}’ to c\aé\ qr%jm n@

Maquillage
Maquillage & cou-
vrance élevée, facile et
lisse a appliquer sans
besoin d’eau. S’enléve
d’un simple coup de
chiffon. Ne séche pas.

Schminke

Schminke grof3e Dec-
kkraft, einfach und sanft
aufzutragen, ganz ohne
Wasser. Kann mit einem
Feuchttuch entfernt wer-
den. Trocknet nicht ein.

Art. 171
X6
o
o000
6x8ml
6 x 0.27 fl oz
=
12 180
U
Art. 171D
X24
o
(L X )
24 x 8 mi
24 x0.27 floz
==
0 HH
6 48

&_i(

LT

Art.1774AD

x3

3x8ml
3x0.27 fl oz

=7
= B
2 192

8’41202 |‘|

Il
x1
S x

Art. 174FA

x3

3x8ml
3x0.27floz

@ --=

FACE PAINT CREAM

Magquillaje - Face paint
Maquillage - Schminke

Art.1774AN

X3

3x8ml
3x0.27 fl oz

7 ©

12 192

412027033145

8

Art.174sC

x3

3x8ml
3x0.27 fl oz

=

12 192

103




Dyovi) FACE PAINT CREAM Qyovi FACE PAINT CREAM

Magquillaje - Face paint Magquillaje - Face paint
Maquillage - Schminke Maquillage - Schminke

Art. 171U
EE’J 8 mil 8X6 |
m m
2. 230 0.27 fl oz 0.27 floz
White - Blanco Mo L I
Blanc - Weil3 8 4120271031240 8 14120271103 1394
vellow : Amarill moz NN WA
Jaune - Gelb 8 4120271031257 8 14120271103 1400
Orange-Orange @ 17104 L MMM
Naranja - Orange 8 4120271031264 8 I4120271031417
:A_.v
‘ Vermillion - Bermellén ” |||| |” || |
Art.171BS Vermillion - Zinnoberrot ® 17105 8 2120291031271 gl 524
x12
Pink - Rosa . | ||| ‘"
171 07
e Rose - Rosa 8 4120271031288 8 4120271031431
o000
oo
Light blue - Azul claro
128 mi . o wme [N 00
12x0.27 fl oz Bleu clair - Hellblau 8 1412027031318 8 1412027031462

) ===
s Dark blue - Azul oscuro @ L

4 Bleu foncé - Dunkelblau 17113

412027

8 1412027031325 8 1412027031479

8

Green - Verde | | |
- 17111
z d7 Vert - Grun . 8 1412027103130 8 14120
Art. 1710 Brown - Marrén MW MIWHI
17109
X6 Marron - Braun . 8 4120271031295 8 1412027103 1448
6x8m Black - Negro NI L
. 17115
6 x0.27 fl oz Noir - Schwarz . 8 4120271031332 8 la12027
Siver  Plata I
! R 17137
% gghglé Argent - Silber . 8 4120271031349 g lig
h
!
¥ Pl W6 cod ore LA | Hl"
§ e 17138
Or - Gold . 8 4120271031356 8 1412027031509
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Face paint sticks

The face paint sticks
are easy and smooth
to apply without water
and are sharpenable.
They can be removed
with a wipe.

ul9g’ec - wWw 09

FACE PAINT
STICKS

o
%’b’md 0‘2\00 Vo et 'ps°ﬂy o

tested

#h
%y 1o c\ad{\ qr"'?ujm a®

Barras de maquillaje Sticks de maquillage Schminkstifte
Barras de maquillaje Batons de maquillage Schminkstifte, die

facil y suave de aplicar faciles et lisses a sich einfach und sanft
sin necesidad de agua, appliquer sans avoir auftragen lassen, ganz
se le puede hacer punta besoin d’'eauy, se taillent ohne Wasser. Kann
facilmente. Se elimina facilement. S’enléve avec = mit einem Feuchttuch
con una toallita. une lingette. entfernt werden.

Art. 176

x10

10x 5,6 gr
10 x 0.20 oz

=7
= B
12 260

120 1

271001281

4

NP
N W

Art.174AD

24 260

1 ‘03312J

2027

8 14

0 .
[ ] <>
N W
. 0 ¢
Art. 174FA

X3

3x5,69gr
3x0.20 0z

/==

FACE PAINT STICKS

Barras de maquillaje - Face paint sticks
Sticks de maquillage - Schminkstifte

NP
N W

Art.1774AN

N
NeW

Art.174SC
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Dyovi) Dyovi) TWIST FACE PAINT

Maquillaje en barra - Face paint in stick

FACE PAINT

Art. 191U
S i s &
- : = s
@) Q) (& | x>
& :
Tiaigt @ %y o i quif-"'e‘ oy 1005 %"”mom“‘jo Slante® Wi 5x55¢9
tested 5x 0.19 oz
Face paintinstick = Maquillaje en Maquillage enstick = Schminkstift
Textura de aplicacién barra Texture d'application Angenehme Anwendungstextur.
agradable. Suave. Se Pleasant application agréable. Lisse. Facile Geschmeidig. Der Schminkstifte COLOR
limpia facilmente con texture. Soft. Easy to a enlever avec une kann gekippt werden. Leicht & RANGE
una toallita himeda clean with a wet wipe lingette humide ou de abwischbar mit einem feuchten v
o con agua y jaboén. or soap and water. I'eau et du savon. Tuch oder Wasser und Seife.
Art. 191
X6 : ““i Art. 191U
w
P =7 5
wez -’ X
200 } @ 5.5g 5.59
0.19 oz 0.19 oz
6x55g
6x0.19 oz
7 .
5 D £ White - Blanco olol I i
oy 12 96 Blanc - Weil3 8 5120271028561 8 14120271191012
e
= M
p—y h] .
8 ~f] 814120271028530 Yellow - Amarillo 191 02 || ‘l | ‘ H ‘ || || | ||| ||
g Jaune - Gelb 8 4120271028578 8 4120271191029
o .
g Orange - Orange
5 (e 9 g9 ® 1904
D) Naranja - Orange 8 4120271029735 8 la120271029827
<
. Art. 193B
wearic @ wos {ININE  INVAND
(&% X30 Rouge - Rot 8 4120271028585 8 4120271191050
T N (X )
: coee vogenta wosente @ oo [N IO
i 30x55g Magenta - Magenta 8 4120271029773 8 4120271029865
9 30x0.19 oz
=
= @ park olue-aosewe @ o I [
12 Bleu foncé - Dunkelblau 8 14120271028592 8 la120271191111
(LR oarkbive azutosewo @ oz [ (i
147 8 anzozriosseze Bleu foncé - Dunkelblau 8 1120271028608 8 1412027191135
/. mm
0.58in
doccnesre @ ens{INIININE (WA
Noir - Schwarz 8 4120271028615 8 4120271191159
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Temporary tattoos

Safe and harmless
tattooing for all skin
types. Easy to apply
and very easy to
remove with soap and
water or make-up
remover.

Ul £9°01L - WW 042

TEMPORARY
TATTOOS

%01 ﬂxoo.é

tested

Q*?tch?§\

Tatuajes temporales

Tatuaje seguro e inocuo
para todo tipo de pieles
Facil de aplicar y muy
fécil de retirar con

agua y jabén o crema
desmaquillante.

@

G
oy 1002 Safe q."?»‘i'amr\;

Tatouages
temporaires

Tatouage sdr et inoffensif
pour tous les types de
peau. Facile a appliquer
et trés facile & enlever a
I'eau et au savon ou avec
un démaquillant.

027

%)

Tempordre Tattoos

Sicheres und
unbedenkliches
Tatowieren far alle
Hauttypen. Leicht
aufzutragen und mit
Wasser und Seife oder
Make-up Entferner sehr
leicht zu entfernen.

Art. 179247701

X24
0

6
8“412

48

3855H

03

Qiovi

Sponges

and brushes
High-quality
make-up
accessories. Ideal
sponge for large
areas and different
brush sizes to
perfect every detail.

FACE PAINT
AOCESSORIES

FACE

PAINT

ACCESSORIES

o
3,
oy 6‘-5

® ®

pot Safe Sy 1o
Esponjas Eponges
y pinceles et pinceaux

Accesorios de
magquillaje de alta
calidad. Esponja ideal
para grandes dareas

y distintos tamafios
de pinceles para
perfeccionar cada
detalle.

x4

Accessoires de
magquillage de haute
qualité. Eponge idéale
pour les grandes
surfaces et pinceaux de
différentes tailles pour
parfaire chaque détail.

FACE PAINT
ACCESSORIES

Fheka on merpscl
=aea PantErshas
o

| .

Schwdamme

und Pinsel

Hochwertiges
Schminkzubehor.
Idealer Schwamm

far groRRe Fléichen

und verschiedene
PinselgréRen, um jedes

Detail zu perfektionieren.

Art.17903BR

X3
= B

25 400

1

2027031646

8 14

m



Qiovi

12

AS

\

Cl

=

Unidades de embalaje - Packing units
Unités de conditionnement -
Verpackungseinheiten

Embalajes por palet - Packaging by pallet
Colis par palette - Paketanzahl pro Palette

Pincel - Brush : Pinceau - Pinsel

Bote - Pot - Pot - Dose

Bote vacio - Empty pot
Pot vide - Leer dose

Bote - Pot - Pot - Dose

Esponja de maquillaje - Makeup sponge
Eponge de maquillage - Schminkschwamm

Ladminas ilustradas - lllustrated sheet
Feuille illustrée - Bildtafel

Mantel protector - Protective tablecloth
Nappe de protection - Schutztischdecke

P
P
L

O))
&,
—

ICONS

Iconos - Icons
Icénes - Symbole

Estuche - Pack - Coffret - Packung

Barras de magquillaje - Face paint sticks
Sticks de maquillage - Schminkstifte

Modeladores - Modelling tool
Outils modelage - Modellierwerkzeug

Punzon - Punch - Poingon - Stanzen

Moldes formas diversas - Moulds different
shapes - Moule différentes formes - Formt
verschiedene Formen

Rodillo - Rolling pin - Rouleau - Walze

Lapiz - Pencil - Crayon - Stift

Librito - Booklet - Brochure - Broschure

Recortables - Cutouts
Découpages - Ausschneidfiguren

Siovi

NOTES

Notas - Notes - Notizen

13
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Ceras [ ceras plasticas Crayons [ Wax crayons
Lapices de colores Colored pencils
Lapices de colores sin madera Woodless colored pencils
Lapices de grafito Graphite pencils
Rotuladores Felt pens
Marcadores de gel Gel textmarkers
Rotuladores metdlicos [ textiles Metalic [ Textil markers
Window crayons Window crayons
Tizas escolares School chalks
Tizas street Street chalks
Pintura de dedos Finger paint
Témpera liquida [ Témpera escolar Tempera paint / Gouache tempera
Témpera Glitter [ fosforescente Glitter [ Phosphorescent tempera paint
Acuarelas Watercolors
Pintura acrilica Acrylic paint
Arena de colores Sand painting
Plastilina Baby Plastilina Baby modelling clay
Plastilina modelling Plastilina modelling clay
Soft Dough ® Soft Dough @
Pasta de papel Paper clay

Pasta Air Dry Air Dry clay

Maquillaje en crema y barra Cream and Stick face paint

Tatuajes temporales Temporary Tattoos

Para mds informacién contactar con: calidad@jovi.es For more information, please contact: calidad@jovi.es
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